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WYKAZ WAZNIEISZYCH BLEDOW DOSTRZE¥ONYCH W DRUKU

Wiersz
Strona Jest Powinno hye
od gbry | od dolu
10 15 (suppdt. référent) (supp6t, référent)
14 18 Clray) vs C[(1) 1R(X,2) 71]* | Clxn,y) vs C [(D) k(x,zy), y41%
15 17 mains mais
17 11 d'enter d’entrer
20 7 on bien c’est Pextention ou bien c’est extension
27 12 étudié étudiée
29 14 bie bien
43 8 a qui 84 quoi
58 11 Martini Martin
50 H por. R. Heinz por A. Heinz
61 17 dea hi que de ahi que
62 10 Gili y Gaya, sea Gili y Gaya sea
63 5 Instituto Instituto
64 18 objeto objeto
66 10 El chquillo El chiquillo
73 10 expliciterent explicite
77 {2 {chok Jean joue aux cartes Jean jouait aux cartes
sche-~
matu)
T rys. 1
ig linia ciggla linia ciggla powinna byé¢ za-
sigpiona linig wykropkowa-
na w odniesieniu do zda-
rzeft nie dajgeych sie wy-
. znaczyé na osi czasu
7o 21 operacja kwalifikujgca operacja kwantyfikujaca
131 1 Adh. Ahd.
135 5{w [e] [ce:]
wykre-
s12) .
137 15 des Bild das Bild
139 7 lel, [e], [®). lel, [ee].
139 5 [e], [55], (@], Lel, fee],
141 10 Selbstéandigkeit, Selbstindigkeit,
142 20 in dem indem
146 5 Grundsstruktur Grundstruktur
158 13 fahing, fghig,
160 9 Sktnomischer dkonomischer
163 5 eignen eigenen




